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F agykároRfenyegetik az idei szőlő- és bortermést. Nagy a jajgatás és ijedelem a szőlőter­melők és borkereskedők között, mert a jelentések nyugtalanítóak. H a a májusvégi veszedelmes hideg napok is nagy lehűlést hoznak, akkor csakugyan nem lesz alap­talan az a rémiildözés, a magyar borérde­keltségek súlyos milliókkal fizetik meg a magyar időjárás tavaszi szeszélyeit.És itt lép előtérbe megint az a szomorú tény, mennyi minden fájhat a magyar vendéglősnek és korcsmárosnak! Száz meg száz külön szakmája van az ország­nak olyan, amelyet igazán nem érint más ügy, csak a maga közvetlen baja. Ellen­ben a vendéglős meg a korcsmáros száz meg száz szakmának az összes bajait megérzi, ipara a legkényesebb és a leg­érzékenyebbek közül való!A  pékipar, a szemtermés veszedelmére már fölriadnak e szakmáink, hiszen az ő zsebükbe vág itt minden. H a állatvész van, ha drágul a hús, ha árpában van baj —  drágul a sör. Ha általános gazda­sági pangás keletkezik, a legtöbbet vesz­tik a vendéglősök, korcsmárosok. És ter­mészetesen, hogy ha fagykárok, jégverések érik a szőlőt, megint a mi bőrünk bánja!M ost megindul majd az akció — a borter­
melőkért. Adóelengedések, kedvezmények. Ő k  elég tűrhetően megűsszák majd a bajo­kat, ha lesznek is —  biztosításaik vannak. De mit tegyen majd a vendéglős, kávés, korcsmáros, ha a megdrágult borok miatt az ő jövedelmei csökkennek ismét a lét­minimum alá? Ő  nem biztosíthatja ilyen esetek ellen magát és eddig egyetlen szó sem emelkedett az érdekében, h o g y :amikor a bortermelést ért veszedelmek miatt nagy kedvezményeket és adóelen­gedéseket kapnak a szőlősgazdák, terjesz- 
szék ki az illetékesek ezeket az adóelen­
gedéseket, kedvezményeket a vendéglősökre, 
korcsmárosokra és kávésokra is.Pedig az általános igazság és az egyenlő elbánás elve ezt követelné, az bizonyos! Mi is éppen olyan jogú polgárai vagyunk a hazának, mint a termelők és ahol

együtt van a kárunk, egyformák legyenek a terheink megkönnyítései is.Kétségtelen, hogy mindennemű bor­vagy sördrágulás és készlethiány nagy katasztrófát jelent a mi szakmáinkra, leg­alább akkorát, mint a termelőkre. Minden érvünk és jogunk megvan reá, hogy az államtól mindazokat kérhessük, amit az a termelőknek megád. Olyan erkölcstelen jogi fölfogás nincs, amely polgár és polgár közt aszerint merne megkülönböztetéseket tenni, hogy az egyik a földet túrja, tehát minden elismerésre érdemes, a másik a söntés- ben mér, tehát üldözendő. Csak az a baj, hogy eddig nem kísérelte meg senki eze­ket a jogokat érvényesíteni.

A  Vendéglősök Lapja szám ára ir t a : d r .A legutóbb tartott borellenőrző szemléken nyert tapasztalatokból látom, hogy az italmérők a bor­
párlat — konyak — forgalombahozatala ügyében már 1926. évi július hó l.-c óta érvényben lévő 32.244— 1296. F. M. számú rendeletről vagy nincsenek meg­felelő módon tájékozva, vagy ha tudnak erről, úgy nem tulajdonítanak neki fontosságot.Az italmérők elsőrendű érdeke szerintem az, hogy az említett rendelet tartalmát alaposan ismerjék, mert ezáltal e téren is megelőzhetik a rendőri büntető eljárás kellemetlen vagyoni és erkölcsi hátrányait.Mint hosszú idő óta gyakorlati rendőri büntetőblrő, sok tapasztalatot nyertem hivatásom gyakorlatában a büntető rendelkezéseiben valóban megdöbbentően súlyos bortörvény végrehajtása során. így mintegy humanitásból is kötelességemnek érzem, hogy ez ügyben a gyakorlati élet jellemző momentumait a köz, kiváltképpen pedig a szenvedő fél, az italmérők érdekében tanulságul eléjük állítsam.Ez alkalommal a konyakrendelet egyes részletei­vel óhajtok foglalkozni.Rá kell mutatnom elsősorban arra, hogy a rende­letben felsorolt rendszabályok nemcsak a vendéglők, 
korcsmák, vagyis a korlátlan italmérési helyiségekre vonatkoznak, hanem a korlátolt italmérő helyiségek mindegyikére is. Tehát be kell tartani a rendelkezé­seket minden olyan üzletben is — fíiszerüzlet, szö­vetkezeti áruda, bodega stb. — ahol borpárlatot _ _  konyakot — akár poharankint. helyben való elfogyasztásra, akár dugaszolt, zárt palackban eladásra raktáron tartanak.

M égis meg kell kezdenünk egyszer. És erre úgylátszik most kínálkozik majd a sajnálatos alkalom, ha csakugyan katasz­trofálisan csökken a szőlőfermésünk. D e akkorára már készen kell államok ösz- szes érdekképviseleteinknek, hogy meg­teremtsék ezt a szükséges precedenst, ne hagyják elaludni a dolgot, mert bűn le­mondani arról, ami nem az egyesek, hanem az egész összesség joga!M eg kell indítani majd az akciót és résen lenni. Egyetlen szavunk sincs a ter­melők ellen, igazuk van, ha követel­nek, de igazunk van és lesz nekünk is —  csatlakozni fogunk hozzájuk.
(K- D ., Nyíregyháza).

T ü r e i - O s v á t h  I s t v á n  rendőrfogalmazó.A borpárlat a rendelet megállapítása szerint az a szeszes folyadék, amely kizárólag természetes bor­nak lepárolása útján készül bizonyos Ízesítő anyagok hozzáadásával.Ez az ital a rendelet életbelépése előtt a közfor­galomban „cognac“  néven volt ismeretes.A borpárlat, mint szeszes ital előállításánál elvül szolgál, hogy a borpárlatot Magyarországon csakis belföldön termett borból, vagy borseprőből kisaj­tolt borból szabad előállítani.Más anyagból, külföldről származó borból, szőlő­törkölyből, vagy mezőgazdasági terményekből — gabonafélék, répa, burgonya — készült szeszt bor­párlat előállításához felhasználni nem szabad.Tilos belföldi borpárlatot, mint szeszes italt kül­földi borpárlattal házasítani, összekeverni.E rendelkezések megszegése súlyos kihágást jelent. A büntetése a most nemrégen életbelépett új bün­tetőnovella figyelembevételével három hónapig ter­jedhető elzárás és esetleg 600 pengőig terjedhető pénzbüntetés. Azonfelül a tetemes eljárási költségek, esetleg hírlapi közzététel, jogelvonás stb.Ennyit szükségesnek tartottam a borpárlat elő­állításáról, készítéséről is felemlíteni, jóllehet a köz­vetlen fogyasztást kielégítő italmérők ebben köz­vetlenül saját személyükben nincsenek érdekelve.Szükségét éreztem e körülmény ismertetésének azért is, mert a forgalombahozatalnál nem szabad e körülményt figyelmen kívül hagyni.Kötelezően kimondta ugyanis az említett országos érvényű rendelet, hogy a fötgalombahozoft borpárlat,

Miért jelent bírságolást a vendéglősnek 
a legtöbb konyakos palack?
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mint szeszes ital, palackján a készítő nevét és telepének 
helyét szembetűnően fel kell tiintetni.Fordítson tehát minden italmérő már a borpárlat beszerzésénél fokozott gondot arra, hogy ily árút 
vegyen meg, mert ezzel az óvatossággal sok kellemet­len perctől kíméli meg magát.Külföldi eredetű borpárlatot szabad ugyan for­galomba hozni, azonban a külföldi árúnál az előírt nyilvántartás vezetése, a napi fogyasztások pontos feljegyzése, a vámkezelés körülményessége oly ter­het jelentenek, hogy külföldi származású konyakkal bajlódni valóban nem érdemes. Nem érdemes már azért sem, mert a belföldi gyárak príma italokat készítenek ; készítményeik olcsóbbak is, mint a kül­földi árú.A közvetlen fogyasztás céljait kielégítő italmérő­ket legjobban érinti a konyakrendelet az a ren­delkezése, hogy a borpárlatot, mint szeszesitalt a francia „cognac" elnevezéssel nem szabad forgalomba hozni.Meg van azonban engedve a belföldi borpárlatnak, mint szeszesitalnak, magyar kiejtésű és szövegű 

„ Magyar konyak“ elnevezéssel való forgalomba- hozatala.Ajánlom minden italmérő helyiség tulajdonosá­nak a figyelmébe, hogy konyakos palackjait vizs­gálja meg, rajta van-e mindegyiken a készítő neve és a telepének helye ; ha régi árúja van, azt cserélje át magyar készítésű, ,.Magyar konyak" feliratú árúra. Ha hordóban vásárolja a konyakot, akkor is lehetőleg magyar konyakot vásároljon. Az üvegre pedig ily esetben — vagy arra a tartályra, amelyből a közvetlen fogyasztás céljaira a konyakot kiszol­gáltatja — a számlán lévő adatokkal teljesen meg­egyező módon a cég nevét, telepének helyét, vala­mint azt a körülményt, hogy a tartály magyar konyakot tartalmaz, szembetűnő helyen feltétlenül tüntesse fel.Kisebb italmérő helyiségekben még ma is sok helyütt van olyan konyak, érintetlen, zárt palac­kokban, amelyet évekkel ezelőtt szereztek be. Sok italmérő ezt az italt — azt hiszem — csak pultja

A  M I  É R T É

ASCHER GYULAaz .A ra n y  B ik a" szálloda és vendéglő tulajdonosa Debrecenben.
A  Vendéglősök Lapja folytatja akcióját, hogy minden számában egy-két nevesebb szakembe­rünket vagy családját bemutassa a szakma nyil­vánosságának. Az itt közölt képeket a Magyar- 

országi Vendéglősök, Szállodások, Kávésok és 
Korcsmárosok Albumának engedelmével hozzuk.Az Album  képgyüjtésének eme szakában felszólítjuk az ország szakmabeli kartársait, hasz-

dlszeként tartja, mert ebből nála senki nem fogyaszt. Tehát az ital az üzletben csak holt tőkét képvisel. Legkevésbbé számit az egyszerű kiskorcsmáros arra, hogy e ritka ital még bajt is okozhat; és a legjobban csudálkozik, amikor az ellenőrzésnek éppen az ő porlepte, régi, felbontatlan konyakos üvegein akad meg a szeme ; hát még amikor megtudja, hogy a soha nem fogyasztott ital miatt még bírságra, kel­lemetlenségre is van kilátása.A leghatásosabban el lehet kerülni minden kelle­

metlenséget egy kis körültekintéssel és elővigyázat- tal. Nem kell egyebet tenni, mint az italmérő helyi­ségekben nagy előszeretettel használt, cifra francia szövegű, még cifrább címkéjű, sokcsillagos „cog- nacos" palackokat gyorsan kicserélni egyszerű „Magyar konyak" feliratú árúcikkre.így elsősorban pártoljuk a magyar ipart — ami hazafias kötelességünk is — de egyben elejét vesz- szük a bortörvény néha talán kíméletlen, egyáltalán nem kívánatos alkalmazásának.
A  nyíregyházai vendéglősöK  
feltárták súlyos sérelmeiket.

A fűszeresek ne árulhassanak poharas italt, a szeszkereskedők, term elők ne mérjenek 
ki bort. — Ha nem segítenek a vend églősip aro n, csődbe jutnak. — Tóth Bálint dr. 
p énzügyigazgató m egnyugtató kijelentéseket tett. — A p énzü gyigazgató a vendég­

lősök egyesületének első  tiszteletbeli tagja.

Nyíregyházáról jelentik: A vendéglősök és a rokonszakmákhoz tartozó iparosok iparostársulata népes közgyűlést tartott, amelyen megjelent Tóth Bálint dr. miniszteri tanácsos, pénzügyigazgató is. A közgyűlést Papp Lajos elnök a Hiszekegy imájával nyitotta meg. Wcisz Zoltán, az egyesület jegyzője, kimerítő jelentést tesz az elmúlt cv eseményeiről. Meggyőző adatokkal szemlélteti a vendéglősök nyo­masztó helyzetét. A Károlyi-kormány korlátozta, a kommün végképpen beszüntette a vendéglők mű­ködését. Ellenzéki csoportok, ellenforradalmi átala­kultok gyülekezőhelye volt a bezárt vendéglő. Jött a megszállás, jöttek a gazdasági leromlás évei és a vendéglősök évről-évre nagyobb nehézségekkel küzdöttek, úgyhogy ma már összeomlás előtt áll az az ipar, amelynek virágzása az ország eklatáns érdeke. Leromlott az életstandard az egész vonalon, nincs pénz, a mindennapi kenyérre sem, rohamosan csökken a borfogyasztás is.Vannak olyan akadályok, amelyekkel maga az egyesület nem küzdhet meg, de amelyen az egyesíile-
E I N K B Ő L .

GERÖ LAJOSa „K o ron a" kávéház tulajdonosa Békéscsabán.Elnöke a Békésmegyei Szállodások, Vendéglősök, Kávésok és Italmérők Ipartársulatának, valamint elnöke az. Á ltalán os Ipártestülct Vendéglős Szakosztályának.nálják föl a kiváló alkalmat. Küldjék képeiket az Album  szerkesztőségének Buda­pestre, IX., Viola u. 3., hogy ki ne maradja­nak a szakma örökké maradandó képtárából. De közöljék, mikor születtek, mikor léptek a pályára és minő sikereket értek el, végü l: hol jártak, hogy teljes legyen minden, amiről azt hiszik, hogy tudnivaló róluk.

ten kívül álló tényezők segíthetnek. A vendéglősök régi sérelme az, hogy a fűszeresek és szatócsok poharas 
italt mérnek. Valóságos korcsma számos fűszeresbolt. Ne adjanak korlátlan italmérési engedélyt. A keres­
kedők kifogásolják, hogy a vendéglősök szalámit, kolbászt adhatnak, mit szóljanak a vendéglősök ahhoz, hogy a fűszeresek a vendéglősiparban kon­
tárkodnak.A fogyasztási adó is nagy, drágítja a bort. Egyik oka annak, hogy olyan kevés bort fogyasztanak. Aggodalommal figyelik a vendéglősök azt is, kik és hányán kapnak új italmérési engedélyt. Szigorúan számba kellene venni, van-e az engedélykérőnek anyagi és erkölcsi jogosultsága ahhoz, hogy ital­mérési engedélyt kapjon. Sokan azt sem tudják, mi a borkezelés, mi fán terem a sör, hogy készül a likőr, szakképzettség nélkül kezdik meg iparukat. A vendéglősök sürgetik, hogy kössék képesítéshez iparukat. A törvény előírja, hogy hányán kaphatnak italmérési engedélyt, előírja, hogy 200 méter távol­ságon belül nem nyithatnak új italmérést. A ven­déglősök bizalommal várják, hogy illetékes helyen a törvény alapján intézkedjenek ezekben a kér­désekben.A vendéglősök egyik kívánsága a szeszbevétel és 
kiadás kötelező nyilvántartásától való mentesítés is. Amikor Romániában olcsóbb volt a szesz és tartani lehetett az olcsóbb szesz becsempészésétől, érthető volt, hogy a napi bevételt és kiadást nyilván­tartották, de ma arra semmi ok nincs. A nyilván­
tartás szinte elviselhetetlen terhet ró a vendéglősökre 
és zaklatásnak tűnik fel előttük.A vendéglősök súlyos sérelme az is, hogy a szesz­
nagykereskedők fogyasztónak is mérnek kicsinyben 
szeszt, holott ez csak viszonteladó számára szabad.

— Konlcurrálnak velünk, akik belőlünk élnek állapítja meg a vendéglősök egyesületének jegyzője. Ezt a konkurrenciát a vendéglősök nagyon zokon veszik és ha ez a „kétlaki állapot" még tovább tart, kénytelenek lesznek megalakítani a Vendég­lősök Beszerzési Szövetkezetét.Amikor elérkezik egy-egy ünnep napja, meg­indulnak a fonott kosarak, a borosüvegek és a vendéglősök nem látnak semmit az ünnepi forgalom­ból. A közönség ott vásárolja a bort a kicsiben való mérésre feljogosított szesznagykereskedő vagy a bortermelő pincéjében. A pincék, ezek a rosszleve- gőjü, sötét helyiségek, ezek is korcsmák, itt is mérik a bort olyan áron, hogy a vendéglősök nem kon­kurálhatnak velük.A termelők ne kapjanak kismértékbeni árusításra és palackborok árusítására is engedélyt.Ezek a legfőbb sérelmek, ezek azok a bajok, amelyeknek gyógyítását, orvoslását kérik, sürgetik a vendéglősök, mert különben elsorvadnak, csödbe- jutnak, megsemmisülnek a kincstár nagy veszte­ségére, az ország nagy kárára.A jelentés a sérelmek felsorolása után beszámol arról, hogy a vendéglősök több hazafias ünnepen ■'"ttek részt, majd kcgyeletes szavakkal emlékezik meg az elmúlt év halottairól. Elhunyt Papp Dániel, aki az egyesületnek megalapítása óta buzgó, tevé­keny tagja volt, elhunyt a soha nem felejthető kedves 
Kurcz József, az ellcnőrzőbizottság tagja, az egye­sület tettrekész támogatója. Az egyesület koszorút helyezett az elhunyt tagok ravatalára. A meg-



1924. májon S. V E N D É G L Ő S Ü K  L t P J áüresedett két választmányi tagsági helyre Sütő István és Grünteld Zsigmondot hívta be az egyesület ellenőrző tagul Nagy Józsefet választották meg. ’ 
Tóth Bálint dr. miniszteri tanácsos, pénzügy­igazgató szólalt fel ezután és nagy megnyugtatást keltő szavakban adta a vendéglősök tudomására hogy minden becsületes törekvést segít Mindenkit meghallgat, aki igazságát keresi, aki a köz javát is szolgáló tevékenységében támogatását kéri A pénzügyigazgatóságot sokszor csak büntető ténye­zőnek, félelmes intézménynek tekintik, pedig csak a törvények végrehajtója. Nyugodt lélekkel állapítja meg, hogy ha igazságtalanság történt, minden alka­lommal rcparálni igyekezett. Amiben lehet, szívesen 

segíti a vendéglősöket, de van több olyan sérelem amelynek orvoslása hatáskörén kívül esik. Meg­állapítja, hogy a bajok gyökere mélyen az általános gazdasági depresszióban gyökeredzik. Soha annyi ember nem volt az országban, mint ma, aki egy darab kenyérért esedezik.Ha jön egy rokkant és italmérési engedélyt kér, egy darab kenyeret kér, vájjon megtagadhatjuk-e tőle ? Nem. Ezt komolyan nem mondhatja senki 
Azt, hogy a vendéglői ipart képesítéshez kössék, a 
pénzügyigazgató is szívesen látná. Ami a kiskereskedők italmérése ellen emelt panaszt illeti, a pénzügy­igazgatóság álláspontja az, hogy fűszeresek korlátlan 
italmérési engedélyt nem kapnak többé. Ami pedig az eddigi engedélyeseknél előfordult visszaéléseket illeti, itt mindent megtesznek, hogy ezeket a visszaéléseket 
megakadályozzák.A pénzügyigazgatóságnak az az álláspontja, hogy a vendéglői ipart űzök testületé olyan nagy testület, olyan terheket visel, hogy megélhetését minden erővel 
biztosítani kell. Hogy e téren komoly lépésekettett a pénzügyigazgatóság, arra dokumentumai vannak.Azok, akik saját termésű borukat árusítják, az erre vonatkozó engedélyt úgy kapták, mint a hal­dokló az injekciót, amely nem mentette meg, leg­feljebb néhány óráig meghosszabbította az életét. A kormány így akart segíteni a termelőkön, de 
ugyanakkor másoknak kárt okozott. Kismértékbeni 
eladásra újabb engedélyt nem kapnak a termelők. 
A szesznagykereskedőknek nyújtott engedéllyel nem 
szabad visszaélni. Csak viszontelárusltóknak adhat­nak el kicsiben szeszt, erre a célra kapják az enge­délyt. Ami az engedélyek számát illeti, a pénzügy­igazgatóság a törvényes alapon megállapított lét­számot szemelőtt tartja és ennek határán belül adja ki az engedélyeket azoknak, akiknek az enge­dély a mindennapi kenyeret jelenti.A vendéglősök kérik a bevételi-kiadási kimutatás mellőzését, mert ezt zaklatásnak minősítik. Pedig a kimutatások pontos elkészítése nemcsak hogy nem zaklatás, de a forgalmi adó igazságos megállapításá­nál olyan támpont, amely a vendéglős javára nyújt döntő adatokat. Bárhol mutatkoznának zaklatások, szigorúan megtorolják. Egyébként a kimutatások készítése rendelet alapján történik, megszüntetése a pénzügyigazgatóság hatáskörén kívül esik.A fogyasztási adók mérséklése nem volna olyan nagy fordulatot jelentő kedvezmény. Egyébként ez a kérdés a megoldás stádiumában van s — amint Kállay Miklós főispán dumping-tervezetéből ki­

tűnik — a közeljövőben a borértékesítés terén közeli fordulat várható. Az erre vonatkozó törvényjavaslat már készen van.
Nem a fogyasztási adó eltörlése teremt új helyzetet. Minden attól függ, hogy milyen a nép keresete, jóléte. Van-e annyi feleslege, hogy bort is fogyaszthat.Kijelenti a pénzügyigazgató, hogy bárkinek a kérését, ha az közérdeket érint, teljesíti. Az az 

alapgondolata, hogy a vendéglősipart, ezt a tisztességes 
régi ipart támogatni kell.— Mindig becsületesen, lelkiismeretesen teljesí­tem kötelességem, fejezi be felszólalását Tóth Bálint dr. pénzügyigazgató, akit ünneplő tapssal köszöntenek a vendéglősök.A közgyűlésen a pénztáros jelentése, a felmentések megadása után módosították az alapszabályok két pontját, megállapították a tagdíjakat, majd ünnepi mozzanat következett.A közgyűlés megválasztotta első tiszteletbeli tagjául Tóth Bálint dr. pénzügyigazgatót, akit Fried Salamon melegen méltató felszólalása után Weisz Zoltán jegyző köszöntött lendületes szavakkal. Az

S tern b erg
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idiMsimijttiBiti jé t *
6 0  t t tVilágmárkás z o n g o r á ka körülmény, hogy a pénzügyigazgató itt megjelent és emelte a közgyűlés méltóságát, komolyságát, nívóját, ékesen szóló tény amellett, hogy lelkes támogatója a törvények keretén belül minden nemes törekvésnek, amely a vendéglősök egyesületét tet­tekre sarkalja.

Papp Lajos elnök zárószavai után ért véget a népes közgyűlés.
> BUDAPESTI KORCSMáRDSOK IPABTáBSUUU  H M O S  KÖZLEMÉNYEI......................................................................................... ................ ............................................................................................................ aH iv a ta lo s  h e ly isé g ü n k : Budapest, IX . kerület, Viola ucca 3. szám. Telefon: József 322—81
Hivatalos lapunk a Vendéglősök L a p ja  maradt!

A kereskedelmi miniszter elrendelte 
Orbán Z. Géza tagságának hatósági bevizsgálását.A január 31-én lezajlott ipartársulati tisztújítás eredményét tudvalevőleg az ipartársulati tagok három csoportban, három fellebbezéssel támadták meg. Két fellebbezés a választás teljes eredményét súlyos alaki és ténybeli hibáit peticionálja, a har­madik pedig kizárólag az elnökké választott Orbán Z. Géza megválasztása ellen emelt óvást: azon az alapon, hogy nevezett az ipartársulatnak egyáltalán nem tagja.Ez utóbbi fellebbezés aláírói azzal érvelnek Orbán Z. Géza megválasztása ellen, hogy ő egészen rejtélyes körülmények között, de semmiesetre se alapszabály­szerű módon nem az előírt választmányi felvétel révén jutott az ipartársulat köziiletébe, ahonnan egyébként is egészen szabályos módon már két ízben is kizárták. Mivel pedig így tagnak semmi­

képen sem tekinthető, következésképen elnökké sem volt választható.A három fellebbezés azóta felkerült a kereskedelmi minisztériumba, ahonnan a napokban nagyfontos­ságú közbeeső intézkedés érkezett le. A kereskedelmi miniszter erre a harmadik fellebbezésre elrendelte 
Orbán Z . Géza ipartársulati tagságának hivatalos 
bevizsgálását azzal, hogy a tagság minden kétséget kizárólag megállapítandó.

Littke L .  pezsgőgyár, Pécs
Főraktár: Budapest, IV., Szép ucca 3.Telefon : József 378— 23F r í c f í S a i r e  ÉMroiuoHUloinalus lépi hűtés i leüdeaiisibli.S e m m i fe lü g y e le t  é s  k e z e l é s

E g y ik  e lő k e lő  b é c s i  n a g y s z á l lo d a  F r ig i d a ir e  h ű s h ü t ő k a m a r á ja .
MAHrNÍ A l t T H I J R  éH T Á H N A I , B n d n p e s tI V .,  K O S S U T H  L A JO S  U C C A  12. T e l e f o n i  T .  1 0 1 -4 3 , 1 0 1 -4 4 , 1 2 4 -4 5
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M O U l R  V  I I, n  O N l'TÓ D .V  I I  rt IV A  I  I - A J O S  Budapest. IV. kerUlet, Károly körút 20. szám (Központi Városháza)
Legújabb SzakácskönyvA polgári konyha, házi cukrászat és d i é t á s  f ő z é s  i s m e r e t e i v e l .  T e l j e s  v á s z o n k ö t ó s b o n. 3 S 0  o ld a lo n . 8 0 0 - n á l  t ö b b  r e c e p t ,  ír ta : PODRUZSIK BÉLA, a Hungária szálló konyhafőuöke. Á r a  Í O  p e n g ő .M eg ren delhető  és kapható :
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Bútorgyár R.-T., Turócszentmárton, lerakata: 
Budapest, V., M érleg  u. 4.

Magy ar  Bőrszék i par
P i p i s z  V i l m o s  U t ó d a if Kérjen árjegyzéket I Kérjen árjegyzéket
Vendéglői,k á v é h á z i ,  k lu b -

■ » *-> * -  «5 »» «a m  «-> i í -B i l l iá r d o k , székek, éttermi és márvány-asztalok

.A. 11» sa le lx nevőeszközök és china ezüst árúk. Alpakka-javítás és eztlstözós. Billiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb , stb V é te l é s  e l a d á s  !
FR IED  ZSIGMOND É S  FIAB u d a p e s t ,  V I I . ,  K ir á ly  u c c a  3 9 . s z á m .

KöU««Nrvet*M *n árjecydk (Ifjtnlan!

VGIVIIÉGLŐSÖK L t P J A  _______________________ t»3S . m iju t ti.

Mondani is felesleges, hogy a bevizsgálásnál a hatóságnak igen könnyű feladata lesz, mert olyan köztudomású tényt kell megállapítania, amelyet minden ipartársulati tag tud. Mindenki tudja, hogy Orbán Z. Gézát egyetlen választmány sem vette fel s szabályszerű akták igazolják az ö kétszeri kizá­rását is.
Fölmenlették Novotny Bélát 

az Orbán állal indított sajtóperben.Az esztendeje húzódó korcsniárosháborúság egyik élénk mozzanata volt az a manifesztáció, amit még a múlt esztendő augusztus havában adott ki az ipar­társulat vezetősége Orbán Z. Géza ipartársulati szereplése ellen. Ez a manifesztáció körlevél alak­jában óvást emelt az ellen az oktroj ellen, amellyel

akkor Orbánt az ipartársulat élére állították s az ipartársulat akkori vezetősége igen határozott és éleshangon tiltakozott Orbán szereplése ellen.A röpirat többek között azt állította Orbánról, hogy „a korcsmárosok voksaival házalni akar, hogy ezáltal magának protektorokat szerezzen és politikai érdemeket kovácsoljon". Orbán Z. Géza a röpirat ezen kitétele miatt sajtópert indított s miután az aláírók közül a felelősséget Novotny Béla akkori álelnök vállalta, a manifesztációért a bíróság őt vonta felelősségre.A sajtópör a Schadl-tanács elé került, de a tár­gyalást első ízben Orbán távolmaradása miatt és az ő költségére elhalasztották. A következő tárgyaláson kihallgatták mindkét félt s a bíróság Novotny Bélát Falus dr. védelme és igen rövid tanácskozás után a rágalmazás vádja alól felmentette s a költségekben újólag Orbán Z. Gézát marasztalta. Az ítélet ellen Orbán fellebbezéssel élt.
A  budapesti nemzetközi vásár 

és szakmai szállítóink.Hét nemzet zászlói lengenek a budapesti idei nemzetközi vásár épületein, de a rövidre szabott kiállítási idő alatt vagy negyven nép érdeklődői fordultak meg a rendkívüli sikerű és pompás csar­nokokban. A kormányzó személyesen nyitotta meg a vásárt, amelynek rendezőbizottsági elnöke Bela- 
tiny Artúr mozgató lelkeés ügyvezető elnöke pedig tóvárosi Fisclier Emil volt. India, Anglia, Olasz­ország, Görögország, Jugoszlávia, Franciaország és Japán is résztvettek a kiállításon és szinte bámulatos, hogy ekkora, igazi nemzetközi versenyben is fényes sikereket értek el a vendéglős, kávés és szállodai szakma elismert magyar szállítói.Igen szerencsés helyen, zászlók közt és virágdísz­ben áll Stiller Artúr (Kazinczy ucca 6fb) impozáns gyártmánycsoportja. Óriási és liliputi jégszekrények a legfényűzőbb kiviteltől az igen praktikus legol­csóbbakig, tele a modern újítások csodáival. Sör- kiinérő készülékei szintén kivívták a szakemberek teljes elismerését.Az előkelőség finomsága és a praktikus, modern elrendezés jellemzik a Meinl-cég kiállítását szokásos helyén, közismert kitűnő árúinak. Valóságos minta­bemutatót tart ezekből, igen helyesen, úgy gondol­kozva, hogy csakprestizs-kérdés a számára ez a vásár. Áruit, mint régi jó ismerősüket íidvözlik a látogatók, kávé- és teakeverékeit, kakaó-, csokoládé- és praliné-készítményeit.Vendéglősök, kávésok, korcsmárosok folyton vál­tozó csoportjai veszik körül állandóan a kiállításon a híres Frigidaire-szögletet. Itta Hátin Artúr és Társai cég (Kossuth Lajos ucca 12.) működésben mutatja be a legkülönbözőbb célok szolgálatában a Frigidaire automatikus hűtőkészüléket, mint a leggazdaságo­sabb és legideálisabb hasonló célú találmányát a világnak. A különös érdekességül készülék sikere napról-napra nő.Valóságos mesebeli csokoládékastélyt varázsolt a Dreher-gyár a vásárra, hogy ott impozáns ki­állításban mutassa be gyártmányait. A Mául- csokoládévázák, az arany-vörös Dreher-rumok, a híres Drchcr-Foding-likörök és a Drelier-brandy csillogásából kisötétlenek a népszerű Drelier Baksörök palackhegyei, nagy örömére a közönség tízezreinek.A Magyar börszékipar (Mérleg ucca 4.) a magyar bútoripar igazi remekéből állított ki több sorozatot, olyan feltűnést keltve, hogy a kormányzó is elis­merését fejezte ki Vargha úrnak, a cég tulajdonosá­nak. Turócszentmárton! hajlított fabútorait és remek bőrbútorait nagy élvezettel szemlélték szakmáink.Hennenfeld elegáns és szakszerű liütőkiállítása egyike lett a legnépszerűbb megcsodálnivalóknak a májusi forróságban. Italhűtők, jégszekrények, ki­mérők olyan pazar változatosságban és tökéletes­ségben láthatók itt, hogy méltán büszke rá a magyar ipar.A Debreceni Maccaroni- és Tésztaárúgyár (Buda­örsi út 17.) ízléses és gusztusos pavillonja előtt is hosszasan időzött Horthy Miklós kormányzó és élénken megdicsérte. Gyártmányai: tarhonya, leves­tészta, maccaroni, debreceni csigatésztakülönleges- ségek a magyar élelmiszeripar diadalát jelentik.

A Mignon-jégszekrény, a világ legkisebb, legol­csóbb, de legpraktikusabb jégszekrénye lett a szenzációja a Krárner Antal fiai cég (Mohács, Király u. 52.) impozáns kiállításának. Hűtőkészülékei bor- és sörkimérői, szakmabeli cikkei méltán vonzzák óráról-órára a legnagyobb szakértő közönséget.Szigeti ezüst evőeszközkészleteiből tompa ragyo­gásban izzik ennek a ritka jóízlésü kiállítási szöglet­nek a környéke. Vendéglők, éttermek, kávéházak és magános háztartások százai tanulják most a Szigeti-szöglet előtt a ínodern asztalfelszerelést.A Kristályvíz fehér és zöld üveghegyei a Kristály- ásványvíz közönségét gyűjtik kiállítási szeglete elé, amely a legsikeriiltpbbek és legmutatósabbak egyike, méltó anyagának hírnevéhez és jóságához.Az é le lm isz e rk iá llítá sn a k  a szakmáinkat közelről érintő ezer érdekessége közölt is föltűnik a hírneves Stauffer sajtgyárak pavillonja. Igazi gurman-élvezet megszemlélni a külföldet min­denben verő pompás tejgyártmányokat ízléses elrendezésükben, rengeteg belföldi és külföldi kitüntetéseik között. A kiállítás méltó a céghez és ez a legnagyobb dicsérete.
Közel dunamelléki nyaraló községben berendozott
-w  e  n  e l  «g 1 «»szép lakóházzal együtt olcsón e l a d ó . Cím  a  kiadóban.
Ker es ek  megvéte l re ;esőlleg hosszabb szerződés mellett jóforgalmú

„Vasúti restit, 
s z á lú - v e n d é g lő t "m e g f e l e l ő  ár és f e l t é t  o 1 o k mellett. C ím  m e g t u d h a t ó  a kiadóhivatalban.

S z a r v a s o na F ő  no o á n ,  v á s á r t é r  m e l l e t t ,  
40 év óta fennálló

v e n d l é g j l őm á s  e l f o g l a l t s á g  miatt, nagy házzal és portával, szabadkézből
e l a d ó .É r d e k l ő d n i  l o h o l :

D r, K é s z t  Á rm in  ü g y ié in é l ,  S za rv a s o n .
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gyártása és javítása

50 éve  f e n n á l l ó  e m e l e t e s

s z á l l o d a
19 s z o b á v a l

é s  u g y a n e z e n  h á z b a n  egy

Pápa rund. I. város legszebb  helyén

bérbeadó
é s  b á r m i k o r  á t v e h e t ő .

Pápai T a k a ré k p é n z tá r  R .-T ., P áp a .

M l  Ú J S Á G ?A székesfehérváriak közgyűlése. Egy évi szorgos munkálkodás után rendes évi közgyűlésre jött egybe a Székesfehérvári és Fej ér megyei Vendéglősök, Szál­
lodások és Korcsmárosok Ipartársulata. A Magyar Király emeleti nagyterme szép számban látta együtt a székesfehérvári és fejérmegyei kartársakat április hó 2«5-án, délelőtt, akiket megnyitójában ifj. Héjj Imre elnök üdvözölt, bejelentvén, hogy a súlyos operáció következtében kórházban fekvő Szöllössy Ferenc t. főtitkár és ugyancsak fekvő beteg Pulay László titkár akadályozva vannak a közgyűlésen való megjelenésben. Ezt a közgyűlés részvéttel vette tudomásul. Majd felkéri Kommendovits Gyula dr. ügyészt az elmúlt évről szóló jelentés felolvasására, 
Szalay Alajost a jegyzőkönyv vezetésére, Selymes Mihályt (Székesfehérvár) és Gutliy Gábort (Fehérvár- csurgó) pedig a jegyzőkönyv hitelesítésére. A titkári jelentés után ifj. Sziíts István pénztáros tette meg jelentését és a közgyűlés a szép munka elismerése mellett adta meg a felmentést a pénztárosnak és az egész vezetőségnek. A lejárt tisztségekre a válasz­tás három évre a következőkép történt meg. Elnök : ifj. Hej/ Imre, alelnók : Szalay Alajos, pénztáros: ifj. Szűcs István, számvizsgáló: Szabó Sándor, ügyész : Komm-mdovits Gyula dr., választ­mányi tagok : Andorka János, Kiss Kálmán. Fili- povits István, Gebauer János, Flerczog Sándor, Jákói János, Jelinek János, ifj. Toscli Károoly, Lóránt Ede, Pemmer József, Selymes Mihály, Fet Vince, Hujber Károly, Laky Gyula. Póttagok: Fekete József, vitéz Papp Lázár, Sziksz János, Susánszky János, László János, Benczc István, Háry Lajos és Pénzváltó Pál. Ifj. Héjj Imre az elnöki széket lelkes éljenzés közben újból elfoglalván, köszöni a tisztikar, a választmány és az összes tagok támoga­tását. Moravcsik Lajos a fogyasztási adó csökkentése ügyében, ifj. Szüts István pénztáros a fogyasztási adó és vizsgálati ív nyomtatványköltségének törlése ügyében, Nagy István (írásban) az égetett szeszes­italok vasárnapokra való felfüggesztése ügyében, 
Papp Imre a sörgyárak és borkereskedések kicsiny­ben való árusítása ügyében, Major István (Alap) és Szabolcsi Pál (Alap) vidéki sérelmek ügyében tettek előterjesztéseket, amelyeket a közgyűlés magáévá tett. A közgyűlést családias ebéd követte a Magyar Király kitűnő éttermében, ahol a tagok kedves hangulatban fejezték be a szép évfordulót.A z  á r d r á g ítá s i tö r v é n y  h a tá ly o n k ív ü l h e ly e z é se  és az italméresi törvény revíziója tárgyában hozott hatá­rozatok végrehajtásakép április hó 23-án értekezletet tar­tott a kávésipartestület az irodájában, melyen az érde­keltségek kiküldöttein kívül dr. D é s i  Géza országgyűlési képviselő is megjelent. A z értekezlet egyhangúlag dr. 
D é s i  Qézát kérte fel arra, hogy az elkészült memoran­dumokat az illetékes miniszterek elé terjessze és az ezek tárgyában eljáró küldöttségeket vezesse. Dr. D é s i  Géza e feladatot készséggel vállalta, amit az értekezletet vezető 
M é sz á ro s  G yő ző  kávésipartestületi elnök az összes je­lenlévők nevében hálásan köszönt meg.

Zászlószentelés Pestújhelyen. Május 17-én nagy ünnepség keretében tartja meg zászlószentelését a pestújhelyi vendéglősök és korcsmárosok ipartársulata. Paczolay Istvánné, az elnök felesége lesz a zászlóanya, aki mint szaktárs is elismert nevű. A  Liky-féle vendég­lőben tartják meg a szentelőt fényes bankettel, amelyen megjelennek az összes környékbeli szakmáink is, tiszteletet adva ezzel a pestúj­helyi szaktársak agilitásának és szakmai buzgal­mának. A zászló ügyében elévülhetetlen érdemei vannak Paczolay István ipartestületi elnöknek, aki megvalósította ezt a szép és nemes akciót.

10EL BUDAPEST, V „ DOROTTYA UDCA 9,
» ” ■ ■ ■ ■  T é lu tó n : :tH 2 0  A la p f t t a t o t t  1858.Szállodai és éttermi fehérnem üek:

Asztalneműéitkerti abroszok, len- és pamutvásznak, törlőruhák e r e d e t i  g y á r i  á r a k o n
M L U H 9 I  PEZSGŐ
Schautnburg-Lippe her­

ceg udvari pincéje 
VillányKözponti ir o d á ja :

Budapest, V., Nádor u. 16

Vendéglős ök  f ig y e lm é b e !
UHUIT!) EMIL Ilit. Ellj. EleklFOlECfiniy lilltlltl
B u d a p e s t ,  IX., Ráday ucca 59.Telefon : József 405—77L e l k i is m e r e t e s  s z a k m u n k a , elsőrangú anyag­gal, pontos kiszolgálás. Izzólámpák házhoz szállítása. Rádió- és q  r  a  m  o f  o  n-javítások. Porszívógépekeladása és kölcsönzése

JL c  s  ő  amÖzv. Bálint Lajosné |  á  u eladó!l e n e t e l f i
v e n d é g lő jel a k ó h á z z a l  e g y ü tt  6 h e ly is é g b ő l  á l l .Kalocsa, Zápor-utca 665. szám.

r

dobozos ement háti
V ilá g m á rk a  !

Minden vendéglős és korcsmáros le g fin o m a b b
„Vénusz“-ételzsirt

használ.Disznózsír helyett le g jo b b  a
ComponnH-kard looi-os zsíra — — —  ...........25 kg.-os ládákban csomagolva.G y á rtja :
Olajmüvek Részvénytársaság 
KOHN ADOLF ÉS TÁRSA
Bud a p e s t ,  lí., Z o l t á n  u cca  16.T e le fo n : 208 — 22 és 257— 68

T E U 1 D É 6 L 0 8 Ö K  F I C A E L I I É B E !

Hungária Fürdő R.-T. és Continental Szálloda Gözmoségyára, Budapest, V II ., Nyár ucca 
5. sz., telefon: 402-28, 462-29, kg.-kint 30 fillérért mos klórmentesen éttermi ruhát.
Kívánatra 24 éra alatt is készül! Hívásra kocsit küldi



0 VENDÉGLŐSÖK LAPJA 1038. május S.

V a r b a n , ö l ö k  e l ő  b o l y é n ,  Dia* té r  8 . szám  a la tt n a gyv e m l é g l ö h e l y l s ó g nzoininlni k i nil <i.
Jó tejfii “ IShabtejszí i i
a logoloHúbb n api Á ron, csa k is  az Alföldi tejtermék- és 
tojas-vailnlatnai ezerezb etök b e , IliKlapest, IV., Ferenc 
József rakpart 17. Itondoléa fo lytán h elyszín re Is szá llítu n k . Az összes nagy szállodák és vendéglők állandó szállítója.
Z O N G O R A -JÁ

. ÉiS H A N <
V IT Á S T30L Á S T
LEGJOBBAN

V É G E Z .Hflttl,B á n  é s  Mihalikezelőtt
Első Magyar Üveggyár R.-T. főraktára 
Budapest, V., V örösm arty  té r  I.T e l e f o n :  T e r é z  233—83 V e n d é g lő i,  k á v é h á z i  é s  s z á l l o d a i  p o r c e l l á n -  é s  ü v e g á r ú k  a  le g n a g y o b b  v á l a s z t é k a  k ü lö n  e r r e  a c é l r a  b e r e n d e z e t t  o s z t á l y u n k b a n !
V., J ózse f té r  II. T e le f on T. 234-39

ciKRei v e n d é g l ő krészére:<£)« l;,r c s o k o l á d é  s z e l e t  
n o u  g e t t ó i t  e l  é K K e l

/ f t  , / /  p  G r i l l a s  s z e l e t  c o c o s -
^ Mv r  *k/f(auty g r i l l a g e  t ö l t e l é k k e l

0 T \ .y  -  t á b l á s - ,  é t - ,  f ő z ő - ,
t p n f e o r  t e j c s o k o l á d é k

/ T \  . 4/  t , m  á r t é g y  ü r m e ,
f jp r a l^ o r  k a k a é g y u r m a

^  U .H .a v .ih é , _ íp o r
TesséH ajá n la to t Hérni! L e vé lcím : B u d a p e s t  X .  P o s t a fió H  22.

Hordósbor-
Jóminőségü könnyű borok, to váb b á:Édes pecsenyeÉdes KadarÜrmös vörös csemege
Palackoi>bor-

különleyesságck:Szentgyörgyhegyi Édes furm int Nagyburgundi stb.Központi iroda:
Budapest, V,, Zrínyi u. 7.TELEFON :Teréz 219 - 4 0  és 13 4-9 0

B orászati vacsora. Meleg ünneplésben részesítették a Borászati Lapokat 60 éves jubi­leuma alkalmából az április hó 22-én rendezett borászati vacsorán, amelyen körülbelül 80-an jelentek meg, köztük az ország minden részé­ből a szőlősgazdák és borkereskedők kiváló­ságai. A vacsorán képviseltette magát a föld- mívelésügyi minisztérium szőlészeti és borá­szati osztálya dr. Balázsi Ferenc min. tanácsos­sal az élén, a Magyar Szőlősgazdák Egyesülete, az állami intézmények, a Szaklapok Országos Egyesülete, a szaklapok és társegyesületek. A vacsora folyamán elsőnek Kpsinsky Viktor, a Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesületé­nek elnöke üdvözölte a Borászati Lapokat és annak jelenlegi szerkesztőjét, majd dr. Darvas Ferenc, a Magyar Szaklapok Országos Egye­sülete nevében szólalt fel, míg dr. Staub Elemér a Mezőgazdasági Kamarák nevében üdvözölte dr. Baross Endrét. Jablonowski József az emlé­kekben gazdag levelét Bakó Gábor olvasta fel, majd Radványi László, a Magyar Szaklapok Országos Egyesületének elnöke ismertette lord Rothermere levelét. Hérics-Tóth Jenő, az Erje- déstani Állomás igazgatója, majd Teleki Andor és dr. Küffer Béla üdvözölték a lapokat. Dr. 
Baross Endre, a Borászati Lapok jelenlegi fe­lelős szerkesztője és kiadótulajdonosa hálásan köszönte meg a megjelenteknek a szives ün­neplést, amit kétszeresen érez, mert hiszen sem politikai hatalom, sem pedig mérhetetlen vagyon nem áll a háta mögött, ami az embereket nagy tömegekben vonzaná, elődeitől csupán a becsü­letes munkát, a lelkesedést és önzetlenséget örökölte. Kéri a megjelenteket, hogy a fulla­dozó szőlősgazdáknak vigyék hírül az ország­ban, hogy egy 60 éves múlt szikláján fölépült világítótorony a Bórászati Lapok, amely felé mindig bizalommal tekinthetnek. A résztvevők a késő éjjeli órákig maradtak együtt a Gellért- szálloda márványtermében és kellemes emlé­kekkel távoztak el a magyar szőlő- és borgaz­daságnak nem elhanyagolható eseményének színhelyéről.O r s z á g o s  v á s á ro k . V a sá r n a p , m á ju s  6 . :  Felsődabas (Pest), Senyeháza (Vas), Szeged (Csongrád), Tiszakiirt (Szolnok).

H é tfő , 7 . :  Dtinavecse (Pest), Eger (Heves), Érd (Fejér), (Győrasszonyfa (Győr), Háronifa (Somogy), Hosszú- pereszteg (Vas), Jászfényszaru Szolnok), Kápolna (Heves), Kölese? (Szatmár), Nógrád (Nógrád), Lesencetomaj (Zala), Pécs (Baranya), Pécel (Pest), Répceszemere (Sopron), Sárkeresztur (Fejér), Sásd (Baranya), Sopron (Sopron), Szany (Sopron), Szirák (Nógrád), Tárcái (Zemplén), Tarján (Komárom), Tiszaörs (Heves), Tolna (Tolna), Tompa (B.-Bodrog).
K e d d , 8 . :  Dunavecse (Pest), Karmacs (Zala), Nagy­bajom (Somogy), Senyeháza (Vas), Szikszó (A.-Torna), Szirák (Nógrád).

S z e r d a , 9 . :  Balatonlelle (Somogy), Bő (Sopron) Péter- vására (Heves), Vác (Pest).
C sü tö r tö k , 1 0 . :  Csaroda (Szatmár), Etyek (Fejér), Jánk (Szatmár), Kapolcs (Zala), Kecskemét (Pest), Koppány- szántó (Tolna), Körmend (Vas), Körösladány (Békés), Nagypirit (Veszprém), Öcsöd (Békés), Pálháza (első vásár) (A.-Torna), Somogyszil (Somogy).
P én tek , 1 1 .:  Becsehely (Zala), Gelse (Zala), U nd (Sopron).
S z o m b a t , 1 2 . :  Endrőd (Békés), Liget (Baranya), Patza (Somogy).
V a sá r n a p , 1 3 .:  Abádszalók (Szolnok), Alberti (Pest), Szolnok (Szolnok), Újkécske (Pest).
H é tfő , 1 4 .:  Ádánd (Somogy), Csákvár (Fejér), H ajd ú ­szoboszló (Hajdú), Jászberény (Szolnok), Kálmáncsa (Somogy), Kíny (G yő,), Kunmadaras (Szolnok), Köm lő (Heves), Nagyoroszi (Nógrád), Németboly (Baranya), Ó zd (Borsod), Paks (Tolna), Rakaca (Borsod), Sárvár (Vas), Somogysámson (Somogy), Soniogysárd (Somogy), Söjtör (Zala), Szekszárd (Tolna), Tiszapalkonya (Borsod), Vál (Fejér).
K e d d , 1 5 .:  Bajna (Esztergom), Borsodnádasd (Borsod), Kercseliget (Somogy), Mezőkomárom (Veszprém), Regöly (Tolna), Süm eg (Zala), Szombathely (Vas), Vál (Fejér).
S z e r d a , 1 6 .:  Bajna (Esztergom), Celldöm ölk (Vas), Csesztreg (Zala), Földes (Hajdú), .Gálosfa (Somogy), Iharosberény^ (Somogy), Mezőkomárom (Veszprém), Nemeshetés (Zala), Nyírmadara (Szabolcs), O kány (Bihar), Szabadszentkirály (Baranya), Szöllösgyörök (Somogy), Tiszalök (Szabolcs), Vép (Vas).
P én tek , 1 8 .:  Aszód (Pest), Csenger (Szatmár), Csepreg (Sopron', Gyula (Békés), Kaposmérő (Somogy), Köveskál (Zala), Oriszentpéter (Vas).
S z o m b a t , 1 9 .:  Gyula (Békés), Szalkszentmárton (Pest), Szegvár (Csongrád),
V a sá r n a p , 2 0 . :  Gyula (Békés), Kiskunlacháza (Pest), Kunszentinárton (Szolnok), Szegvár (Csongrád), Újpest

Uácsbokod-Bácsborsod vasútúlloniússal szemben levő
k o r c s m a

kiadóB ő v e b b e t :  Schnaudenberger 
Mátyás tulajdonosnál, Bá c s bokod.

Alapítási év 1867. BUDAPEST, IV., MÚZEUM KÖRÚT 17. Kívánatra árjogyzékValódi ezil8t evókészletek állandó nagy gyári raktára
Rózsadom b tövében , Bimbó uccu 1. számú házban e lő  k e r t e s

Bővebbel a h á z f e l ü g y e l ő n é l .

m ű m  m i m i :
háló-, ebédlő-, leányszoba-, 
konyha-, előszoba-, nyár i  
l a k á s - ,  p e n z i ó -  és 
szállodaberendezéseketelőnyös árban r é s z l e t f i z e t é s r e  is szállít

a HAZAI FATERMELŐ R.-T, bútorüzlete
Budapest, V., Nádor ucca 18. szám

Pályázati hirdetmény!A Tóvárosi Keresztény Polgári Kör a mai korigényeinek és a tagok számarányának meg­felelő kultur-szókházat épít, melynek bérletére pályázatot hirdet. B é r  b e a d a n d ó  lesz: 1
nagyterem,amely nagyszabású összejövetelekre szolgál, 
több szü kséges  m ellékhelyiség, 
pince, a bérlő  r é s z é r e  m eg fe le lő  
lakás, a szü kséges  fe ls z e re lé s  
és a kör nevén álló korlátlan  
ita lm érés i jog . B i z t o s í t é k i  összeg 16.000 pengő.A tagok létszáma 400—500 között mozog. A bérlet 5— 10 évre Initároztatott. A bérleti szerződés egyéb feltételeire az ajánlkozóknak az elnökség akár személyesen, vagy írásban kimerítő felvilágosítást ad.C ím :Tóvárosi Keresitény Polgári Kör Elnöksége 

Téváras.

Horváth Ferencelnök.
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Vondégld ö rö ká ro n  e ladó, I
H u d u p o it, I . t K r iu p é r  u c « a  # . T o lefou  : Jó íM o f 375—au I

Vendéglő házzalfőútvonalon, tekepályával
eladó.Vecsey János, Kecskomét. Kisf.dudi utca 24.

A v i lá g  l e g e l t e r j e d t e b b  ü d ítő  ita la
5 I N A L C Os z é n s a v v a l  t e l í t v e  a lk o h o lm e n te sMagyarországi töltési központja:
F,ngl Bernát ésTsa R.-T.B u d a p e s t , V I .  k é r . ,  F r a n g e p á n -u . 12 — 14 s z .Telefon : Lipót 913 — 31 és láp ét 074—65
Egy sorkim érőapparátuspulttal ölesén e la d ó . H e is le r  I g n á c  R .- T . ,  B u d a p e s t ,  V . ,  P a n n ó n ia  u c c a  17. s z á m .
Vendéglői tűzhelyjó  állapotban e l a d ó . Megtekinthető T e le k y  t é r  5 . s z á m ú  h á z m e s t e r n é l .  Telefoni értesítés: József 403—55 szám a’att kapható.

TÖRLEY
TAUSMAH -CMIHO • RÉSERVÉ

J  égsasekrényekl e g jo b b , l e g í z l é s e s c b b  k iv ite lb e n , o l c s ó  á r b a n  k a p h a tó k
Kramer Antal Fiaijé g s z e k r é n y g y á r á b a n

M o l i á c NK ir á ly  ú t 3 2 . s z á m . Á r je g y z é k e t  k ív á n a t r a  s z ív e s e n  k ü ld ü n k  !
B A LA TO N LtLLE N
a villasorban 760 l -öl bafasílotl területen épült

egy három- és egy 
ö ts z o b á s  v i l la
t e l j e s  barandszéssel együtt 30,000 pengőért

ELADÓ
A villák penzió részére Is kiválóan alkalmasak,

Sey főszolgabíró, Igái, Somogy m.

Ju b ilá ló  d eb recen i v e n d é g lő sö k . A  deb­receni ipartestület gyűléstermében vendéglősök, kávésok és szállodások ipartestületi szakosztálya .ülést tartott, melyen a szakosztály jogtanácso­sának egyhangúlag dr. N agy  István ügyvédet választották meg. Ugyanakkor a szakosztály .elhatározta, hogy megünnepli ez évben D a li- 
mami Ferenc elnök működésének 40 és Kemény János díszelnök 50 éves évfordulóját. A jubi­leumi ünnepségek április 30-án voltak. A jubi­leumot előkészítő bizottság Németh Lajos el­nöklete alatt Var/assy Imre ipartestületi elnök, dr. Diczig  Alajos kamarai titkár, dr. Koller József iparhatósági megbízott és a választmány 10 tagja. Ugyancsak elhatározták, hogy kérni fogják a forgalmi adót átalányban fizethessék, az elmúlt évek forgalmi tapasztalatai és össze­gei alapján. Ezáltal nemcsak a könyvvezetések felesleges munkájától szabadul meg a vendég­lős- és kávésipar, de a forgalmi adóhivatal is felszabadul az idővesztegető és szintén feles­leges munkát és kiadásokat igénylő ellenőr­zéstől, könyvvizsgálattól.A  s z á llo d á s o k , v e n d é g lő s ö k , k á v é so k  é s  k o rcs- tn áro so k  múlt évben reorganizált országos nyugdíj­egyesülete f. évi április hó 20-án délután M a lo s ik  Ferenc elnöklete alatt tartotta meg első rendes évi közgyűlését a Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartestületének hivatalos helyiségében. Elnök üdvözölvén a szép szám­ban megjelent tagokat, a jegyzőkönyv vezetésére B o lg á r  Menyhért titkárt, hitelesítésére pedig P o tz m a n n  Mátyás és C s ík  József igazgatósági tagokat kérte fel. Bolgár titkár évi jelentésiben részletesen beszámolt az újonnan megalakult nyugdíjegyesület első csonka évének műkö­déséről, majd az igazgatóság és felügyelőbizottság jelen­tésének tudomásulvétele után a közgyűlés az 1927. évi mérleget és eredményszámlát, továbbá a folyó évi költ­ségelőirányzatot jóváhagyta és a felmentvényt úgy az igazgatóságnak, mint a felügyelőbizottságnak megadta. Ezután Csík József a tagok nevében is meleghangú beszédben mondott köszönetét Malosik elnöknek önzet­len és fáradhatatlan működéséért. Malosik elnök az elismerő szavakat megköszönve, elismerését fejezte ki Bolgár titkárnak ügybuzgó és dicséretes tevékenységéért és az egyesület felvirágoztatása érdekében a tagok további szíves támogatását kérve, a közgyűlést berekesztette.Krausz János meghalt. Krausz János kispesti vendéglős életének 55-ik évében szívszélhüdés követ­keztében hirtelen elhunyt. A megboldogult hírneve nagyon messze kiterjedt jó vendéglője révén. Kis­pesten a legváltozatosabban az ő konyhája főzött és pincéje elsőrangú vendégeket csábított messze idegenből. Üzletét most fia veszi át, aki bizonyára örökölte édesapja nemes tradícióit s öregbíteni fogja édesapja érdemeit. A megboldogult szorgalmas láto­gatója volt a képviselőtestületi üléseknek, ahol álta­lános népszerűségnek örvendett. Halála hírére a városházára kitűzték a gyászlobogót. A Lehel ucca 1. számú gyászház zsúfolásig megtelt nagyszámú és előkelő gyászolókkal. A város tanácsi részéről ott voltak : Skultéty Rezső h. polgármester, a tanács­nokok és 120 városi képviselő. Az ipartarsulat és a dalárda zászlók alatt vonultak ki.
Hirdetm ény.A „ S z e n te s i  K a sz in 6 “

ngilvános éttertneneh
bérletére pályázatul hirdet. 
Részletes feltételek megtudhatók: 
Szentesen, Munkácsi-utca 3. sz. 
alatt hétköznap délután 2— 3 
óráig. A pályázatokat ugyanott 
kell benyújtani, május hó 
15-én  d é l i  12 ó r á i g .  
A beérkezett pá l yáz a t okat  az 
elnökség ugyanazon napon d. u. 
6 órakor fogja f e l b o n t a n i  a 
Kaszinó helyiségében.

Az Elnökség.

Különleges napellenzök!
BAK és POGÁNY lakatosmesterekSzabadalmazott facsavarnélküli faredöny Acéllemez gürredöny és különleges napelleriző gyára B u d a p e s t ,  V i l i . ,  J ó z s e f  Jc ö r ú t 6 9 . s z á m
„TH O N ET-N IU N D U S"

E g y e s ü lt M a g y a r  H a j l í t o t t  
Fabútorgyárak Részvénytársaság 

Budapest, V. Dorottya ucca 7. sz.

HAJUTOTT BÚTOROKszállodák, kávéházak és v e n d é g l ő k  r é s z é r e .
ffh o
Egyúttal d ió d a r á ló  é s b u r g o n y a -  s z e l e t e l ő  g é p  i sNélkülözhetetlen vendéglőkben és buffetben. ~ Mint tormareszelő a legnagyobb forgalom lebonyo­lítására is kiválóan alkalmas, mivel naphosszat a legkisebb fennakadás nélkül működésben tartható.Súlya 4 kg. Ara 30 P
Király Sándor gépgyára, BudapestV I .,  F e l s ő e r d ő s o r  6 . s z á m

Iccást keresekmájusra. Újonnan épült vendéglő és 6 szobás s z á l l o d a  v e ze té sé re , előnyben részesül, aki a m ozgókép- 
színházat is vezetni tudja a nagyterein, ben. C ím : H a n k o v s z k y  J e n ő  

— Lakytelek , Pest megye. —
Árverési hirdetmény.

Tapolcafö Nem esi K özb irtokos­
ságának megbízásából, közhírré tesszük, hogy Tapolcafői Nemesi Közbirtokosság tulaj­donát képező

összes mellékhelyiségekkel, vágóhíddal 6 évre 
bérbe lesz  adva.Az árverés napja Tapolcafö községházánál 1928. évi június 2-án délelőtt 9 órakor lesz. Árverési feltételek a tapolcafői jegyzői irodá­ban megtekinthetők.Tapolcafö, 1928. évi április hó 19. 
Györy Lajos Farkas Dánieljegyző. közbirtokosság! elnök.
Blányö. koICHŐnökf ő v á r o s i  é s  k ö r n y é k b e li  h á z a k r a .  

„U r Is s“B U D A P E S T , I V . ,  M O L N Á R  U C C A  3 . S Z Á M .Irányi ucca sarok. «— > Tolofon : József 341— 14 É r t o k o c é s :  dóIolOtt 11—I ,  délu tá n  0—7 drá 'ff.
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M. Klr. Állami Rendtlrséa Klakimfálegyházal Kapi(ány»ága1373/9/1927. kih. szám.
ÍTÉLET-KIVONAT.A ra. kir. Földmívelésügyi Miniszter Úr 

Naqy M. László 41 éves, kiskunfélegyházi (Kossuth-u. 8.) lakos vendéglőst 71364/1928. V ili. 1. sz. jogerős ítéletével az 1924. évi IX . t.-c. 7. és 8. §-ába ütköző borhamisítás és hamisított bor forgalomba hozatala által elkövetett kihágásért 2 (kettő) napi elzárásra mint fő és behajthatatlanság esetén 6 napi elzárásra átváltoztatandó 48 P pénzbüntetésre, mint mellékbüntetésre ítélte s 78 P 08 fillér eljárási és szakértői díj megfizetésére kötelezte.Kiskunfélegyháza, 1928. április 28.
Fazekas s. k.

Hivatalos használatra a másolat hiteléül: 
Palotás s. k.h iv . lisz t .

.M A LA TA - P E Z S G O S O R "
H O G Y H A  M IN D IG  IS S ZA ,E G E S Z S E G E T S  P É N ZÉ  
E G Y R É S Z É T  J U T A L O M K É N T  K A P J A  V IS S Z A . 
GYÁRTJA A  FŐ V Á R O S I SÖRFÖZÖ R.T. K Ő B Á N Y Á N .

ILOSVAI LAJOS KAROLYá l la t k e r e s k e d é s e
Budapest, IV ., Kaplonyu. 1.(Egyetem tér mellett) 
Éneklő* és díszmadarak. 
Aquariumok, d ísz h a lak ,  
vízinövények. Apró emlő­
sök. Legjobb madáreleség, 
haloleség, húsrostos kitűnő 

kutyaelesóg. Telefon: József 400—76L t i  A á A A
I W i H É H I I

Liktor Ferencf e s t f i  «bs máasolóBudapest, Vili., József körút 77-79. Tel.: J. 49-83Elvállalja szállodák, vendéglők, lakások, dísztermek, templomok, egyesületek stb. fe sté sé t és m á zo lá sá t.
sajtjainkmindenütt beszerezhetők: Pálpuszta-sajt, Derby-sajt, Roma- dour, Importál, Óvári, Trappista, Casino, Roquefort, Roquefortdobozo8

O E R B Y  Sajt- és Vajtermelő Részvénytársaság

Kispest új vezetősége. Április 25-én tar­totta tisztújító közgyűlését a Kispest—Pestszent­lőrinci Vendéglős és Korcsmáros Ipartes­tület. Vinczer Ernő elnök ötévi elnöki műkö­dése után változott életkörülményei folytán  ̂le­mondott tisztségéről, érdemei elismeréséül örö­kös díszelnökké választották. Elnök lett egy­hangúlag Qerstenbrein György, alelnök Sper- 
ling  József és Almásy Sándor, pénztáros Tun- 
ner Antal, számvizsgáló Oláh  József, Taffer- 
mer János, Morvay Gyula. Választmányi tagok: 
Andveics József, Ángyássy Lajos, Holdházy István, Síréit József, Schuszter Ferenc, Kranitz István, ifj. Küzin  János, N agy  Ferenc, Szigeti Ferenc, Szűts Nándor, Végh Ignác, Zsilka  Béla, Alberty Lajos, Kollár István, Horváth István, választmányi póttagok: Hartmann Fe­renc, Meyercsik József, K iss  József, Ramaseder József. Az új elnök szép beszéd után lelkesen ünnepelték az új tisztikart.Felszámol a Villányi Pezsgőgyár. A  pezsgőgyártás terén is érvényesül már az iizemkoncentráció eszméje. A  közelmúlt hetekben a pécsi L ittk e -fé le  p e z s g ő g y á r  megszerezte a V illá n y i  P e z s g ő g y á r  és B o r p in c e  R t .  rész­vényeinek nyolcvan százalékát és a legutóbb tartott rendes közgyűlésen már át is vette a vállalat tényleges vezetését, amennyiben az igazgatóságba és a felügyelő-bizottságba a saját bizalmi embereit ültette be. Littkéék azonban azon az állásponton vannak, hogy felesleges nekik két pezsgőgyárat üzemben tartani és ezért elhatározták, hogy a Villányi Pezsgőgyárat felszámoltatják. Össze is hívták már május tizedikére a vállalat rendkívüli közgyűlését, amelyen az igazgatóság indítványára k i f o g j á k  m o n d a n i  

a  tá r s a s á g  fe ls z á m o lá s á t  és megválasztják a felszámoló bizottságot. A villányi árűkészletét és telepét a L ittk e -  
g y á r  fogja átvenni.Bérbeadták a Rudas-fürdő vendéglőjét. Jelentettük, hogy a főváros tanácsa versenytárgyalást hirdetett az Erzsébettéri kioszk, a Budai Vigadó és a Rudas­
vendéglő bérbevételére. Az említettek közül a Rudas- 
fürdöre való döntés megtörtént. A vendéglőt a leg­jobb ajánlat tevőjének, Ricdl Józsefnek adták oda, aki 10.000 pengő évi bért fizet.B orárak. M agyarországon, tekintettel a bekövelkezett fagyokra, a kereslet megélénkült, az árak szilárdultak, de legtöbb helyen, ahol a fagy érzékeny károkat okozott, a termelők nem hajlandók boraiktól megválni. A  nagy ke­reskedelem Magyarországon 4 —7 fillérért fizet fokonkint és minőség szerint.

C so n g r á d o n  közepes kereslet és kínálat mellett csak kisebb tételekben történt eladás 70—85 fillér literenkinti áron.
C e g léd en  csak kisebb tételekben történt eladás, a fagy­kárra való tekintettel a termelők nem szívesen válnak meg boraiktól.
D eb recen b en  kei esiet, kínálat, szünetel a vendéglősök kisebb tételekben vásárolnak 80 filléres literenkinti áron borokat. A  fagy 15—20%-os kárt okozott.
G y ö n g y ö s ö n  közepes kereslet és kínálat mellett elada­tott 60 hl. 10‘2 fokos otelló literenkint 46 fillérért, 30 hl. 11 fokos fehér 64 fillérért, 80 hl. 12 fokos fehér 68 fillérért, 50 hl. 10 fokos fehér 60 fillérért, 40 hl. 12 5 fokos leányka 72 fillérért,
N a g y k ö r ö s ö n  közepes kereslet és kínálat mellett el- adatoit 10 hl. 12 fokos 85 fillérért.
P r ó n a y fa lv á n  közepes kereslet és kínálat mellett elada­tott 24 ni. 13 fokos 71 fillérért.
S z e n tm á r to n k á tá n  készlet hiányában sem kínálat, sem kereslet nincsen. Korai fajoknál 75—80%  fagykár van.
S z e k sz á r d o n  kereslet szünetel, kínálat közepes, csak kisebb tételek cserélnek gazdát malligandfokonkint 4—5 filléres alapon.
Ú jfeh értó n  közepes kereslet és kínálat mellett eladalott 60 hl. 10*5 fokos 75 fillérért, 20 hl. 11 fokos l -— pen­gőért és kisebb tételekben 80—90 filléres áron cseréltek a borok gazdát.
V illá n y b a n  közepes kereslet és kínálat mellett elada­tott 75 hl. 12 fokos 98 fillérért, 40 hl. 12 5 fokos 1 *08 pengőért.P álinkaárak. Törköly 4 7 0 —4*90 P, szilva 5*80—6 .— pengő, seprő 4-40-4-50 P , borpárlat 6 8 0 —7*— pengő forgalmi adó nélkül, ab vidéki főzde, III. táblázat szerint.A pincérelnök önálló lett. A Magyar Pincérek Országos Szövetségének a közelmúltban megválasz­tott elnök, Németh Imre május elsején átvette a Ráday ucca 15. szám alatt volt főnökének, Baranyai Józsefnek vendéglőjét. így elnöki állásától is meg kell válnia. Németh Imre mint főpincér, egyesületé­nek fennállása óta értékes, vezető tagja volt.A református konvent a korcsmák vasárnapi be­zárása mellett foglalt állást. A reformátusok egye­temi konventi tanácskozások során elhatározták, hogy feliratban kérik a belügyminisztert, zárassa be a korcsmákat vasárnap, felírnak továbbá, hogy az erkölcstelen sajtót megrendszabályozza. A kon­vent az egyke ellen is fogadott el határozati javaslatot.

P in c é rfiú k  tan u lm án yú ton . László Józsefnek, dunán­túli vendéglősszövetségünk társelnökének, a gvőrmegyeiek kitűnő vezérének kezdeményezésére május 3-án két napos tanulmányúira vitte Budapestre a győri iparostanoncis­kola pincérnövendékeit. Ezen idő alatt megtekintették a nemzetközi vásárt, a vágóhidat, tanulmányozták a sörgyá­rakat, központi vásárcsarnokot, állam i borpincét, pezsgő­gyárakat, szállodákat, nagyobb éttermeket, megtekin­tették a középületeket, szobrokat, m egfürödtek a deliért fürdőben ..és még a Nemzeti Színházban is élvezték az előadást. Összköltség személyenkint 25 pengő volt. K ö­vetésre méltó szép gondolat volt ez a tanulmányi kirán­dulás.Az újpesti korcsmárosné gyilkosát életfogytiglani fegyházra ítélte a tábla. A budapesti büntetőtörvény­szék tudvalévőén 12 évi fegyházbüntetésre ítélte 
Turinszki Szlavko matrózt, aki a múlt év márciusá­ban egy újpesti korcsmárosnét, özvegy Kratky Lajosnét megfojtotta és kirabolta. A tábla most hozott ítéletével megváltoztatta az elsöbíróság ítéletét és Turinszki Szlavkóra életfogytiglani fegyház­büntetést rótt ki. A táblai ítélet megokolása szerint Turinszki előre megfontolt szándékkal, tervszerűen gyilkolta meg Kratky Lajosnét. Az ítélet ellen úgy a főügyész, mint Turinszki védője fellebbeztek.

Fo d o r L ajo s solingeni acélárúk nagyárú- házát május hó 1-ével VII., Király ucca 51. sz. alól VI., Király ucca 40. sz. alá (Vasváry Pál ucca sarok) helyezte át. A lényegesen meg­nagyobbított üzlet nagy raktárt tart a vendéglő­ipar összes speciális cikkekben, olcsó gyári árakon, garantált legjobb minőségben.A z aggtele k i csep p kő b a rla n g új bejárójának a munkálatai eredményre vezettek. A  munkát a barlang legújabb részének felfedezője, K a f f k a  Péter mérnök ve­zetésével múlt év augusztus 20-án kezdték m eg. A 130 méter hosszú vízszintes táróval 1928. ápr. 4-én éjjel 2 órakor érték el a barlangot. A  küzdelmes munkálatok alatt a föld gyomrának titokzatos és életveszélyes vesze­delmével kellett számolni, miket kitartó küzdelemmel lehetett csak legyőzni. A z  új bejáró segítségével a világ­hírű barlang Jósvafő község felől közelíthető m eg, köny- nyen, lépcsők mászása nélkül egy gyönyörű fekvésű völgyből. Ez a helyszín vasútállomástól 12 km. van, ahon­nét már az idén autóbuszjáratot fognak indítani. A bejáró ünnepélyes bemutatása a pünkösdi ünnepekre van tervezve, amikor átadják a nagyközönség használatára. Most fo ly n a k  a tárgyalások, hogy a barlangnak ezt a csuda­szép részét addigra villany világítással is ellátjuk a jósva- fői villanytelep segítségével.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r. K I S S  I S T V Á N N É .
1012/1028 Gyünk község elöljárósága.M l  hirdetmény.Gyünk község elöljárósága, a köz­ségi képviselőtestület 27/1928. számú határozata folytán közhírré teszi, hogy a Gyünk községi egyemeletes

1928. évi július l-tol 1932. évi 
decem ber 31-ig terjedő d'/zévre 1928. évi május hó 26-án, d. u. 2 órakor Gyönk községháza tanács­termében nyilvános szóbeli árverésen bérbeadja.Árverési feltételek a hivatalos órák alatt a jegyzői irodában megtekint­hetők.Gyönk, 1928. m ájus 2.

Elöljáróság.
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M. Kir. Állami Bendőrséfl Kiskunfélegyházái Kapitánysága1434/15/1926. kih. sz.
ÍTÉLET-KIVONAT.A m. kir. Földinívelésügyi Miniszter Űr Dósay Janő kiskunfélcgyházai (Zsinór ucca 1.) lakos vendéglőst 71271/1928. V ili. 1. sz. jog­erős ítéletével az 1924. évi IX. t.-c. 7., 8. és 16. §-ába ütköző 1. borhamisítás, 2. hamisított bor forgalombahozatala és 3. bortartályok köteles megjelölésének elmulasztása által elkövetett kihágásokért 4 (négy) napi elzárásra mint fő- és behajthatatlanság esetén 7 napi elzárásra átváltoztatandó 54 pengő pénzbün­tetésre, mint mellékbüntetésre ítélte s köte­lezte 97 pengő 44 fillér eljárási és szakértői díj megfizetésére.Kiskunfélegyháza, 1928. április 21.

Fazekas s. k.
m. kir. rondArtAnáOdOa, 

p. b.-bíró.

Palotás s. k.h iv . tiszt.
Másolat hiteléül:

1927. kih. t o l .  sz. A békési járás föszolgabirája.
ítélet-kivonat.A békési járás főszolgabirája Óllal 1927. kih. 101. sz. és Békés vármegye alispánjának 1927. kih. 760. sz. a. az I. fokú ítóloltel egybehangzó ítéletét a m. kir. föld- mivolésügyi miniszter úr 103.382. V ili . 1927. sz. a. ítéletével V ir á g  J á n o s  inezőberényi lakos ellen a II. fokú ítéletminősítö részében azzal a  kiigazítással ln gy ta  helyben, hogy terhelt által elkövetett kihágá­sok az 1921. évi II. t.-c. 7 ., 8. és 16. §-aiba Útköz­nek, a  biintetőrészhon pedig azzal a  változtatással, hogy a terhelt pénzbüntetéseit behajthatatlanság esetén 10-j-10-{-2 napi elzárásra átváltoztatandó 8 0 + 8 0 - 1-10 pengőben állapította meg, elrendelte a jogerős ítélet kivonatának az „Alföldi Függetlenség" című Mező- berónyben m egjelenő heti újságon kívül a „Vendég­lősök Lap ja" című szaklapban terhelt költségén való közzétételét is , azonkívül az 1921. évi IV. t.-c. 17. §«a alapján az itíilmérósi engedély elvonása iránti eljárás foganatosítása végett az ítéletet a jogerőre omolkedóse után a gyulai m. kir. pónzügyigazgatóság- hoz megküldeni elrendelte, azonkívül 83 pongő eljá­rási költség megfizetésére kötelezte. F o r g á c h  B é la  s. k., tb. főszolgabíró, rb. bíró.B)kós, 192L április hó 18. A kivonat h iteléül: F o r g á c h  B é latb. főszolgabíró, rb. bíró.
ítélet-kivonat.706/1928. kih. A dunavecsoi járás föszolga- bírája mint I. fokú-rendőri büntető bíró. Ka­nász Mih ily 43 éves, ref. vallásé, nős, ven­déglős, szalkszonlmártoni lakost bűnösnek mondotta ki az 1924. évi IX.t.-e. 7. és 8-ilc §-aiba ütköző kihágási cselekményekben, melyet azáltal követett el, hogy 1. a bort vízzel meg­hamisította, 2. a hamisított bort közfogyasztás céljára forgalomba hozta, ezért nevezettet 1. 50 pengő, 2. 50 pengővel megváltható 25+25 napi elzárásra mint fő-, azonkívül 1.20 pengő, 2. 20 pengő pénz-, illetőleg mellékbüntetés megfizetésére ítélte. A fő- ós mellékbüntetés behajthatatlansága esetén 10-j-10 napi főbün­tetéssel együtt összesen 70 napi önköltséges elzárásra lesz átváltoztatva. Egyben terhelt összesen 95 pengő 33 fillér eljárási költség megtérítésében marasztaltatok.Dunaveesc, 1927. december hó 16-án.Bállá Gyula s. k.tb. főszolgnbiró.

HIRMANN FERENC é s  r é z á r ú g y á r  IB u d a p e s t y V I I .,  C s á n y i  u c c a  7 —9 . S z á l l í t  i s ö r k im é r ő k é s z ü l é k e k e t ,  b o r -  é s  s ö r c s a p o k a t  és p i n c e g a z d a s á g i  eszközöket.
Vendéglősök és borkereskedők!B o r -  é s  p á l i n K a -szükségletttket bármilyen mennyiségben is, a legki­válóbb minőségben közvetlen termelőktől általam a legolcsóbb árban ós legelőnyösebben szerezhetik be. Kívánatra helyszínre szállítva. Kérjen mintát és áraján­latot. Halász Benjámin törv. bejegyzett borügynök, lljkéeske, (Pest m.) Szolnoki út.

Üvegszekrények, nikkel-üvegp u l t á l l v á n y o k
M L kirakatállványok, húsfogasok 

WEBER ÉS ZÁTONY fémárúgyár, üvegcsiszolda B u d a p e s t ,  V . ,  P a n n o n ia - u . 4/c. (Vígszínháznál) 
TELEFON : LIPÓT 0 7 2 — 2 6 ________ TELEFON: LIPÓT P7 2 ~ 2 6

Másolat.M. kir. Földmívelósügyi Miniszter 55.391/1925.VIII. sz. III. fokú ítélete szerint N a g y  J á n o s  uraiújfalui születésű, 41 éves, róm . kath. vendég­lőst (lakik Budapest, V III ., Baross ucca 109. sz.) a VIIt. kor. kapitányság 30.189/924. kih. számú I .  fokú ítéletének részbeni megváltoztatásával az 1924. éviIX . t.-c. 7. ós 8. §-aiba ütköző borhamisítás és hami­sított bor forgalomba hozatala által elkövetett ki­hágásokért ugyanezen t.-c. 42. §-ainak 1. és 2. pontja alapján a Kbtk. 29. és az 5340/1924. M. E . rendelet 5. és 8. §-ai alkalmazásával 6 napi elzárásra, továbbá 1,000.000+1,000.000 korona pénzbüntetésre, ennek behajlhatatlansága esetén további 1 0 + 1 0  napi el­zárásra, valamint a már felmerült és még felmerü­lendő eljárási költség megfizetésére ítélte.Fenti ítélet-kivonat m ásolatának hiteléül.Budapest, 1927. jan uár 31-én. G y e r ty á n ffyrendőr s.-hiv. igazgató.Fenti ítéletben megállapított 6 napi elzárás bün­tetést a kormányzó Ö Főméltósága 72.123/1928. F. M. VIII. 1. sz. alatt kegyelemből 300 pengő pénzbün­tetésre változtatta át.Budapest, 1928. április 17-én. G y e r ty á n ffyrendőr s.-hiv. igazgató.
SCHULEK SÁNDORMUKESES ~ B u d a p e s t ,  V I I . ,  K ir á ly  u c c a  3 .

Telefon: 1. 423-I9  F iók: I V . ,  F ő v á m  t é r  4 .É L E S Í T É S E K .  Evökések és villák visszahelyezését és elkopottak pótlását r e n d k í v ü l  o l c s ó n  v á l l a l j u k -
Szabadalma z o t  i iiiűkőburkolatú

j é g s z e k r é n y e k
s ö r k im é r ő k é iz ü lé k e k
sörszerelvények
J é g s z e k r é n y e k  é s  s ö r k i  m é r  ő k  j a v í t á s a !

Árjegyzék ingyen és bérmentva! Kedvező fizetési fe ltételek!

FODOR LA J O S
s o lln g e n i a c é lá rú k  n a g y á ru h á za

Budapest, VI., 
K i r á l y  u c c a  40. szám( V a s v á r y  P á l  u c c a  s a r o k )

Speciális üzleta l p a k k a - e v ő e s z k ö z ö k b e n ,  k o n y h a f e l s z e r e l é s i  c ik k e k b e n . V e n d é g lő i  é s  k á v é h á z i  b e r e n ­d e z é s e k .
Gyári leraka te r e d e t i  s o l in g e n i  k o n y h a k é s e k ­b e n , p e c s e n y e v i l lá k b a n  é s  h ú s -  b á r d o k b a n .

Ö rkényi sa já t te rm ésű B O R A I M A T  budapesti IX., Ferenc k ö rú t 2. (Ráday ucca sarok) pincébe hoztuk. T e r m e l é s i  á r b a n  FARKAS ALADÁR, bortermelő IT e le fo n . J .  464-941koreskodöi rezsi elejtésével I
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32 év óta a világot uraló orodotl angol The Champion kerekpárokathavi 20 - 80 pengős részletro, korék- [7// , páralkatrésioket, lánc, pedál, nyergo- 
W - két, nagybani gyári árban. Kü lső gum ik 6'80 l ’ -tól belsők 2'10 l ’ -tól, LÁNG JAKAB és FIA korökpárnagvkeres- I ■ *  ködök, B uda pest V i l i . ,  Józse f körút 41. sz. Á rjegyzék 700 képpel Ingyen

a Polgári Serfőzde 
páratlan 

sörkülönlegessége

BRUCK J. HENRIKVASBÚTORGYÁROS
B U D A P E S T

MintaraKtár iVI., Andrássy út 38.
Gyár «IX ., Liliom ucca 8. 

G y á r tm á n y a i  ■

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony- 
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek­

kocsikSzállodai és éttermi bérén dozé- soket a legjutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltételek mellett v á l l a l o m .

Teavaj-Pótléka kitűnő
B i n i k u m - M a r g a r i n
BSEN S. F IAI Z s i r á r ú g y á rBudapest, VII., Nagydiófa ucca 7. Telefon: J . 428-48

Gróf Somssich Tihamér
Borgazdasága Részvénytársaság

K i t ü n t e t e t t  b o r a i1.. 111.11 Ulifll.l'llllll llllll i'n'iiiil ni n. in ■■■un n un

a leg fe lsőb b  körök
m,miiiibiim.ii..iiiimiii..i.iirifmiT.iinmiiii.

a s z t a l á n a k  d í s z eiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiii
K ö z p o n t i  i r o d a :  

Budapest, VI., T e ré z  körú t 9. 
T e l e f o n :  142— 85Pincészet: Budafok, Péter Pál ucca 36. szám

i út 88. sz. (udvarban). 
Zeneautomata-kölcsönzé8. Ja v ítá s o k  eszközöltetnek I

KOHN BERNÁTvászonárúnagyKeresKedő
Budapest, VII., Király u. 13.
Második udvar. T e l e f o n ;  J. 123-97
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllAjánlunk v e n d é g lő k  é s  s z á l l o d á k  részére jobbminőségü f e h é r  és s z í n e s  a b r o s z o k a t ,  valamint f e h é r  és s z í n e s  a b r o s z k e l m é t  méterszámra, le n -  v á s z o n -  és p a m u t - t ö r lő r u h á k a t , le n - d a m a s z t a b r o s z o k a t ,  ezenkívül a s z t a lk e n d ő k e t  és k e r t i  a b r o s z o ­k a t . Á g y n e m ü v á s z o n  s z á l lo d á k  r é s z é r e .  H á z iv á s z o n  és minden e szakmába vágó h á z t a r t á s i  c ik k e k .Illllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
Szigorúan szabott nagybani áron!!

K E D V E Z M É N Y  A  „ V R W D f c C L Ó S Ö K  L A P J A "  T I S Z T E L T  O L V A S Ó I N A K !  A legszebb és legértékesebb ajándék a lí e«lv« - « ■ *  jr «*• ■» utalvány !Ezen  u talvá n y  fe lm u ta tó ja :M ű vészi fé n y kép -levelezőlap  d a ra b ját 3*— pengő h e ly e tt 1 — p engőért N a g y  M ak art-képet ............................. - 12*— „  « 4  — „Életnagyságu fényképnagyítást legnagyobb garancia mellett, bármilyen beküldött fénykép után 28'— P helyett 14-— P-órtM Ű V É S Z I  F É N Y K É P E Z Ő  M Ű T E R M E ID I 8 K  A  YBudapest, VII., Rákóczi út 74. számM agyar Divatcsarnok házában I iflTlTft Í1&VAIYI1 ’ Telefon : Jó zse f 50— 89 V 7 1 I I 1 I  U  U g  J  C i l i i  •
M O H A  L I S ABudapest, III., Zsigmond ucca 36. sz.Lukács-fürdővel szemben Telefon : Teróz 129—40

Háztartási, urasági TT T 7  HITT VTTK’ vendéglői, intézeti 1 U /*I1ILL#1 Jl#I\
LAKOS U K  M a r í l z M iJ r  l.-L

B U D A P E S TKözponti iroda és g y á r :V I I . ,  K e r e p e s i  ú t 6 2 . T e l e f o n i  J ó z s e f  3 2 I-3 4 1Városi üzlet és ra k tá r:I V . ,  V á c i  u . 4 0 . (Irányi u. sarok). Telefon: József 453-52
I Alpacca-árúkészítő Készít kávéházi és vendéglői berendezéseket g y á r i  á r o n ,  mindennemű rajz- és méret szerint. Javításokat elvállal: KLEIN JAKAB, Budapest, lf 1*1., Losonci u. 15. Telefon: J. 135—52
Kristály ásványvíz SZENT LU KACS-FŰRO Ü 

Budapest, III., Zsigmond ucca 
*5 -2725-27 . szám. Telelőn: 43 -908 A L Z E B  a . S S í !  Budapest, IV., Ferenc József rakpart 15.Alapítási év 1887 Telefon; J .  101-30 GV á r t1 P<,‘,,rn) •'díszeket, h a lp a p lro k a t, tortapaplrokat, iütenil'nyhü teljekel, 

f a i l i  modern bterrlroiáHbos p a p in k u l  vetn iu U  6a im p In i l i r o N io k i i t« w 'H .,  * - « - ! » O -

Papper Mér és Liplt r.-l„ Budapest, X., Kőbánya
Telefon: Ajánlja Kiváló borait a budapesti Telefon.

József 59—78 és környékbeli vendéglősök szíves ügyeimébe. József 59—78

“ Pátria" Irodalmi V illa lat 6j Nyomdai R,»T. Budapest. I X . ,  O llö i'ú t 25. srim  (Köztelek) Felelős nyomdavezető: M é s z i r o s  V i lm o s


